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Neues Licht iiber das Restaurationswerk
des Johannan von Marde

von

Arthur Véébus

Uber Johannin und sein Werk ist die Kunde bisher sehr diirftig gewesen.
Zu einigen anderen Quellen kommen autobiographische Bemerkungen.
Dies sind Notizen und Aufzeichnungen, die er selber als Randbemerkungen
und Kolophone in die Handschriften eingetragen hat. Anonyme Hinde
haben diese Notizen mit Erweiterungen versehen. Zwei solche Texte waren
bisher bekannt, einer aus dem 14.Jh.' und der andere viel jiinger®. Ein
neuer Text mit einer noch viel dlteren Gestalt ist jetzt hinzugekommen?,
der uns beinahe um 150 Jahre naher an die Zeit des Johannan heranbringt®.
Diese Geschichte des Mar Johannan, des Helden der Tugenden, des
hl. Bischofs des priesterlichen hl. Klosters von Mir Hanania® fiihrt uns
nicht nur zu den élteren Schichten der uns schon bekannten Rezensionen,
sondern sie muf} auch aus anderen, mit wichtigen autobiographischen Mit-
teilungen versehenen Handschriften geschopft haben. Der Weg, auf dem
diese interessanten Stiicke iiberliefert sind, ist fiir uns nicht iiberschaubar,
man kann aber mit der Annahme wohl nicht fehlgehen, dafl diese aus den
Handschriften, die Johannan selber verfertigt hat® und die auch wichtige
autobiographische Mitteilungen enthalten haben, flielen diirften. Einige
Stiicke miissen aus der Bibliothek des Klosters von Hananid stammen?.

Uber die frithe Lebensgeschichte von J6hannan ist nur sehr wenig
bekannt, und von diesem Wenigen ist nur etwas sicher. Beim kritischen
Zusehen lassen sich gleich einige Mifiverstindnisse ausrdumen. Augen-
scheinlich hat man die sparlichen Angaben {iiber seine Lebensgeschichte
mit denjenigen eines anderen zusammengeworfen. So miissen Aussagen bei
Bar ‘Ebraid® mit Vorsicht betrachtet werden. Mika’él steht dem Verfasser
zeitlich nahe, und sein Bericht? verdient Vertrauen. Es ist zu bedauern,
dafi in der anonymen Chronik gerade hier eine grofie Liicke klafft'®. Unter

1 Hs.Vat. syr. 96, Fol. 32b-36b (um 1352).

2 Hs.Vat. syr. 37, Fol. 152a-156a (1627), herausgegeben in J. S. Assemani,
Bibliotheca orientalis 2 (Roma 1721) 2171t

$ Hs. Dam, Patr. 8/11, Fol. 214b-218b.

4 Die Handschrift wurde geschrieben im Jahre 1204, vgl. Fol. 203b.

5 Fol. 214b.

65 58 1820

” Hs. Dam. Patr. 8/11, Fol. 218b.

8 J. B. Abbeloos et T. J. Lamy, Chronicon ecclesiasticum 1 (Lovanii 1872)
500f., 514 526.

® J. B. Chabot, Chronique de Michel le Syrien 4 (Paris 1910) 630.

10 J. B. Chabot, Anonymi auctoris chronicon ad annum Chr. 1234 pertinens 2
= CSCO Scr. syri 111,15 (Louvain 1916) 306.
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diesen Umstinden miissen wir zur Kenntnis nehmen, daff nur die Angaben,
die von ihm selber herstammen; uns einen sicheren Leitfaden in die Hand
geben. Auf diese Weise 148t sich aus den Uberlieferungen der urspriingliche
Bestand herausschilen.

Nach seinem eigenen Zeugnis lebte Johannan frither unter den Ménchen
auf den Bergen bei *Urhai'l. Von dort soll er nach dem Orient gegangen
sein, um die Verwaltung des Bistums von Mardé zu iibernehmen?2, Es sei
nebenbei bemerkt, daff in seinem Fall die merkwiirdigen Beziehungen
zwischen dem Bischofssitz von Mardé und den Monchssiedlungen bei
"Urhdi wieder in Erscheinung treten!. Uber die Zeit seiner Berufung
unterrichtet uns Mika’él; danach soll er durch den Patriarchen Athanasios
Abt ’I-Farag 1436 A.G., d. h. 1124/25 n.Chr. ordiniert sein'®. Laut den
chronologischen Angaben soll er damals die Grenze zwischen Jugend und
Mannesalter schon langst iiberschritten haben. In anderen Quellen erscheint
er als der Metropolit von Mardé, Dara, Habiira, Kaphartita, Tel Besmai
und anderen Dorfern unter der Jurisdiktion von Mardé!®.

Mit diesem Monch besneg den Metropohten31tz dieses einst geschlcht—-
lich so wichtigen Gebietes ein Mann, der in der zeitgendssischen Folie in
jeder Hinsicht als eine auflerordentliche Gestalt angesehen werden muf.
Vielfiltig waren die Gaben, die er in den Dienst der Kirche stellte. Gepriesen
ist er wegen seiner religiosen Ergebenheit und Kraft des Glaubens?®, Uber
die Wirme der Menschenliebe dieses bischéflichen Seelsorgers hat die
Uberlieferung eine Episode aufbewahrt, die diese exemphﬁmeren soll*?.
Verehrt war seine Gelehrsamkeit’® und hochgeachtet seine asketische
Lebensfithrung®®. Er war ebenso gesegnet durch die Verbindung der
charismatischen Begabungen mit einem praktischen Sinn und Gewandheit
in Handhabung der weltlichen Angelegenheiten2’. Eine solche Kombination
von verschiedenartigen Geistesgaben und Fihigkeiten, zu denen sich noch

11 Hs. Dam. Patr. 8/11, Fol. 215a, 218a, 218b et passim; vgl. Bibliotheca orien-
talis 2,217.

12 Fol. 218a.

13 Sein Vorginger Basilios, genannt Bar ‘Abbas, kam ebenso von dort, und
kehrte nach seiner Abdankung dorthin zuriick, um seine friihere Lebensweise auf-
zunehmen, Chronigue de Michel le Syrien 4,630.

14 Tbid. 630.

18 Hs, Dam. Patr. 8/11, Fol. 214b; vgl. Bibliotheca orientalis 2,227.

8 Chronigue de Michel le Syrien 4,631.

17 Im Zusammenhang mit dem Kriegszug von Zengui, des Herrschers von
Mosul, der *Urhai eroberte und die Bewohner in die Sklaverei brachte, gibt Mika’al
folgenden Bericht: »Die edle Menschenliebe wurde durch den Bischof offenbart,
und er erloste viele aus der Sklaverei; loskaufen und befreien konnte er nur, weil
er etwas in seinen Hinden hatte; deshalb in der Tat ging er umher, ermahnend
die Glieder seiner Eparchie wegen der Erlésung der Christen aus der Sklaverei.«
Ibid. 630.

18 Hs. Dam. Patr. 8/11, Fol. 214b; vgl. Bibliotheca orientalis 2,228.

1 Chromigue de Michel le Syrien 4,630.

20 Hs. Dam. Patr. 8/11, Fol. 214b.

-
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eine auBlerordentliche Tatkraft hinzugesellte, befihigte ihn, seine Pline in
Angriff zu nehmen und sie in die Tat umzusetzen.

Alles, was die Quellen uns aufbewahrt haben, bezeugt diese Tatsache,
daf} mit der Wirksamkeit dieses Mannes ein neuer Wind durch die Eparchie
von Mardé wehte, der eine erweckende Nachwirkung auf das dortige kirch-
liche Leben gehabt hat. Man hat ein Friihjahr gespiirt, und man hat sich
auch dariiber gewundert und darin die Einzigartigkeit in seinem Lebens-
werk gesehen?!, das zu einem Restaurationswerk im kirchlichen Bereich
gefiihrt hat, das als eine besondere Epoche in der Geschichte der Eparchie
von Mardé angesehen werden muf3*2.

Das grofie Restaurationswerk ist angedeutet durch die Wiederaufrichtung
des Lebens aus Ruinen und Geréll, um die Gemeinden in den neuerrichteten
Gotteshdusern zu versammeln. Nur kurz und im Groben kann man hier
diese Unternehmung charakterisieren. In dieser Bautitigkeit sind die grofien
Kirchen?® besonders hervorgehoben worden. Der Bericht iiber diese Er-
richtungen ist mit genauen topographischen Mitteilungen versehen?®®.
ZahlenmiBig viel grofer sind die Errichtungen der kleineren Kirchen und
Kapellen wohl in kleineren Ortschaften. Ihr Netz verbreitet sich {iber zwei
Dutzend Ortschaften, die ebenso, manche mit genauen topographischen
Nachrichten, angegeben worden sind?®. Damit ist dieses Bild noch nicht
vollendet. Der Umfang der Belebung der Ruinen tritt erst dann zum
Vorschein, wenn man auch die Restaurierung der Kloster einschlieft, auf
die wir etwas spater zuriickkommen.

Aus diesen Berichten ergibt sich mit aller Eindeutigkeit, von welcher
Tragweite eigentlich sein Unternehmen war. Alle unsere Quellen, aus-
genommen nur der Bericht, dafl er iiberhaupt 700 Presbyter und Diakone
ins Amt eingesetzt haben soll?%, schweigen aber vollig iiber seine Bemii-
hungen, frisches Leben in den neuerrichteten und restaurierten Kirchen,
Kapellen und Klbstern zu erwecken und es zu nihren und zu pflegen.
Wohl sind wir durch die genannten Randglossen zu den Handschriften
unterrichtet iiber die Versorgung der Gemeinden mit liturgischen Geriten
und Gefiflen aller Art und dariiber, wie er diesbeziigliche Geschenke den
Kirchen machte?’. Diese Dinge und besonders die Prachtexemplare, die er
verschaffte, haben die Berichterstatter augenscheinlich zu sehr bezaubert.
Sie haben aber unterlassen, von Dingen zu berichten, die uns niitzlicher
wiren. In dieser Hinsicht sind die neuen Urkunden, die wir bald einfiihren

21 yDer unsere ganze Religion, die ganz tot war, belebtet, Fol. 214b.

22 Fol. 214b, 215a.

23 3Er baute fiinf grofie und prachtvolle Kirchen in Stein und Kalke, Fol. 214b;
vgl. Bibliotheca orientalis 2,228.

24 Fol. 214b-215a; vgl. Bibliotheca orientalis 2,228.

25 Fol. 215a; vgl. Bibliotheca orientalis 2,228, wo etliche Abweichungen vor-
kommen. .

26 Hs, Dam. Patr. 8/11, Fol. 214b; vgl. Bibliotheca orientalis 2,227.

27 Fol. 217b; vgl. Bibliotheca orientalis 2,225.
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werden, duflerst wertvoll, um die Umrisse des Restaurationswerkes ver-
stindlich zu machen und das Skelett mit Fleisch und Blut zu versehen.
Im Lichte der neuentdeckten Materialien sehen wir, dafy sein Ziel weiter-
gesteckt war.

Ein Uberblick iiber das Restaurationswerk von Johannin muf3 auch an-
derer Richtungen seiner Titigkeit gedenken, soweit diese noch greifbar
sind. Dies sind einige Aspekte, die jedenfalls nicht in Vergessenheit geraten
sind und die ihren unmittelbaren Zusammenhang mit seinem Hauptziel
erkennen lassen.

Hand in Hand mit dem Aufbau des kirchlichen Lebens hatte er es sich
vorgenommen, das in Gefahr geratene syrische Idiom zu beleben. Dariiber
taucht eine interessante Notiz auf. Ein anonym gebliebener Zeuge wiirdigt
im Zusammenhang mit den Bemiihungen fiir die Belebung der Religion
seine Verdienste in folgenden Worten: »Das Idiom, nimlich unsere vater-
lindische syrische Sprache, war in seiner Zeit in Vergessenheit geraten,
und er erweckte den Zustand ihres Todes und belebte sie durch die Schulen
und den Unterricht, die er errichtete?s.« Uber diese Titigkeit taucht noch
eme andere Spur auf?’. Damit sind dann auch alle geschichtlichen Nach-
richten iiber die diesbeziigliche Tatigkeit, iiber die wir besonders gern
mehr horen mochten, ausgeschopft.

Es kommen aber wenigstens andere Aspekte auf, die mit dem eben
beschriebenen Vorhaben kongruieren und dieses Bild etwas zu vervoll-
stindigen helfen.

Zuerst die Nachrichten, die von einem Antrieb fiir die Pflege und Ver-
mehrung der literarischen Quellenmaterialien bezeugen. Johannan soll grofie
Verdienste in dieser Hinsicht erworben haben. Auch hier hat die Her-
stellung der Prachtexemplare fiir besondere liturgische Zwecke die Bericht-
erstatter mehr fasziniert, so dafl sie mehr iiber diese Dinge reden3®. Doch
ist aber dabei etwas auch iiber sein Interesse fiir andere Handschriften
gefallen, was mehr belehrend ist. Er hat fiir das Reparieren und die Instand-
setzung der vielgelittenen und beschidigten Kodizes Sorge getragen:
»Dieser aber, Mar Johannian, der Held dieser Geschichte, verbesserte
(eigentlich schrieb) viele durch die Gefangenschaft (gelittene) Handschriften
und trug Sorge (fiir diese) und reparierte, einigte und band zusammen, was
zerstreut und durch die Dauer zerstort war®.« Ebenso héren wir, dafl er
Handschriften aus *Urhai angeschafft hat®2, Diese vereinzelten Mitteilungen,

28 Fol. 214b.

2? Diese erscheint in einem Bericht, der aus dem Hanania-Kloster herstammt.
Dieser erwdhnt seine Verdienste in der Belebung der Verwendung des syrischen
Idioms im Lesen und Umgang, Fol. 218b.

30 Fol. 214b; vgl. Bibliotheca orientalis 2,227.

31 Bols2lday

2 »Und alle Handschriften in diesem Kloster, das eben genannt wurde, neue
und alte —, dieser Heilige brachte diese vom Berge von *Urhai«, Fol. 218b. Dieses
Stiick gibt eine Beschreibung der Restaurierung des Klosters von Hanania.
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die wohl auf die Kolophone der von ihm geschriebenen, gebundenen und
geschenkten Handschriften zuriickgehen diirfen, berichten von einem be-
wuflten Vorhaben und einer planmifligen Ausfithrung, um Mittel fiir
Gottesdienst, Unterricht und Studium zu schaffen.

Metropolit Johannin hat nicht nur diese Mittel bereichert, sondern auch
selber zur Befruchtung des literarischen Lebens beigetragen. Hier ist er
freilich kein Unbekannter. Besondere Aufmerksamkeit in weiten Kreisen
erweckte er durch eine umfangreiche Arbeit?3, hauptsichlich dank
seiner Auffassungen?®!, die seine geistlichen Zeitgenossen in dem Mafle
aufregten, daf} sie ein Gegenstand einer Kontroverse?> wurde. Auf diese
Weise haben seine Ansichten nicht nur mehr Aufsehen erregt, sondern auch
manchem die Feder in die Hand gedriickt und Gegenschriften hervor-
gerufen?®®. Nach einigen Angaben soll auch ein Katenenkommentar fiir das
Alte wie das Neue Testament seinen Namen getragen haben®?, was noch
nicht verifiziert werden konnte®®. Ebenso ist er als Verfasser einer Schrift
iber die Myronweihe?®® angesehen worden, was recht zweifelhaft ist. Eine
Anaphora allerdings, die man ihm zugeschrieben hat, muf} trotz entgegen-
gesetzter Auffassung?® ihm abgesprochen werden. Dies scheint eine Folge
einer Verwechselung mit einem anderen Johannin zu sein®!,

Es soll auch nicht unerwéhnt bleiben, dal man es in diesem Metropoliten
mit einem Mann von weitem Gesichts- und Interessenkreis zu tun hat.
Laut einigen Mitteilungen war Johannin ein Mann, der fiir die wirtschaft-
liche Lage Sorge getragen und dafiir seine Energie eingesetzt hat. Ein
Bericht ist aufschlufireich: »Aufgefordert durch viele, besonders durch den
Konig, weil der Sprofi der Erde durch Regenmangel vernichtet war, ver-
besserte (eigentlich leitete) ér die Wasserkanile und Béchlein von Ort zu

33 Davon sind einige kurze Zitate bei Mika’él erhalten, Chronique de Michel
le Syrien 4,633 !

34 Unter dem Eindruck der furchtbaren Geschehnisse, die die Bewohner von
*Urhii 1144 und 1146 erleben mufiten, kam er zu der Uberzeugung, daf} alle Ver-
heiflungen, erhalten im Briefe von Jesus an Abgar, ungiiltig sind und man alle
Geschehnisse aus rein natiirlichen Griinden ableiten mufl, so daf3 geschichtliche
Entwicklung ohne den Einflu3 der gottlichen Vorsehung geschieht und auch das
Leiden der Gerechten ohne Gottes Willen zustande kommt; ibid. 631f.

35 Mit Timotheos, Bischof von Gargar, und einem Ménch Abiu Ghalib,
ibid. 632.

36 Von denen, die zur Feder griffen, sind genannt Dionysios bar Salibi, Iwannis
von Kaifum, Bar Andreas und Seliba von Qarigah, ibid. 631 633.

37 In Deir Za‘fardn, vgl. O. H. Parry, Six months in a Syrian monastery
(London 1895) 83.

3% A. Baumstark, Geschichte der syrischen Literatur (Bonn 1922) 354.

39 Hs, Sarf. syr. 4/1.

10 W, Wright, A short history of Syriac literature (London 1894) 244; J. B.
Chabot, Littérature syriague (Paris 1934) 122.

41 Hs. Vat. syr. 25, Fol. 269aff. Der Verfasser erscheint als Jéhannin von
Harran, Habiira und Nisibin, ebenso in Hs. Vat. syr. 35, Fol. 21a ff.
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Ort?2,« Was er in dieser Hinsicht im Zusammenhang mit der Restaurierung
der Kloster zustande brachte, ist ausdriicklich notiert worden*s.

Im Lichte der uns zur Verfiigung stehenden knappen Mitteilungen iiber
die Wirksamkeit des Johannans tritt seine Tatkraft markant hervor. Er ist
mit einem Ehrentitel geehrt worden*s. Auch bei den Staatsbehorden soll
er sich durch seine Wirksamkeit eine Ehrenstellung gesichert haben?s.
Das Echo dieser Leistungen in den breiten Massen diirfen wir bestimmt
nicht unterschitzen.

Nun fillt unerwartet ein helles Licht auf diese Aspekte des Restaurations-
werkes, wo die bisher benutzten Quellen uns im Stich gelassen haben.
Gliicklicherweise kommt uns eine Urkunde zu Hilfe, die diese Hinter-
griinde aufzuhellen hilft. Diese Urkunde ist nichts weniger als ein Dokument,
welches die Akten der Synode unter Metropolit Johannan aufbewahrt hat.
Der Kodex, der den Text dieses iiberraschenden Befundes*® aufbewahrt
hat, ist ein Unikum, Hs. Dam. Patr. 8/1147, geschrieben in dem Jahre
120448, Die umfangreiche Urkunde hat die folgende einfiihrende Mittei-

lung: fas,0 Loony lacuio o ooy o) (eas w30 Oop hosdh el
»Der ausgezeichnete Mir 3.0y J{oa> Jud. Wi 00 1) GOO,-I00D)
Johannin von Mardin hat diese Kanones verordnet, zusammen mit
der Zusammenkunft der heiligen Bischofe auf der Synode, die dieser
Johannan in dem genannten Kloster versammelte?®.« Nach dem voran-
gehenden Abschnitte zu urteilen, ist dies ein Hinweis auf das Kloster
von Mir Hananid, so genannt nach dem Namen seines beriihmten
Erneuerers®?, welches Johannan auch restaurierte®! und zu seiner Residenz
machte®2,

Die Sammlung der Kanones umfafite einst 40 Nummern. Ungliicklicher-
weise ist nicht alles auf uns gekommen. Durch das Ausfallen eines Folio-
blattes ist ein Bruch entstanden, so daf} die Kanones XIV-XVII verloren-
gegangen sind. '

12 Chronique de Michel le Syrien 4,630.

43 Bibliotheca orientalis 2,226.

44 yDer Held der Tugenden.«

45 Chromque de Michel le Syrien 4,630.

46 An dieser Stelle mochte ich meinen tiefsten Dank seiner Heiligkeit, dem
Patriarchen Ignatius III Jagob aussprechen fiir seine giitige Genehmigung, die
Sammlung der Handschriften des Patriarchats zu benutzen.

47 Fol. 227b-237b.

48 Fol. 203b.

40 Fol. 227b.

50 Nach Hs. Dam. Patr. 8/11 wurde er im Jahre 793 durch den Patriarchen
Quriaqos zum Bischof von Mardé und Kephartita erhoben; iiber die Restaurie-
rung des Klosters siche Hs. Sarf. Patr. 38, Fol. 190a-181a; Hs. Sarf. Patr. 252,
Fol. 18b-19b; vgl. P. Scheil, La Vie de Mar Benjamin = Zeitschrift fiir Assyrio-
logie 12 (Weimar 1897) 91f.

SLpa S 24

52 Bekannt als Deir Za‘faran bei Mardin.
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Aus diesem reichen Material entnehmen wir hier einiges, was die
Bemiihungen im Rahmen des Restaurationswerkes von Johannin besonders
veranschaulicht.

Die Sorge der Auswahl der Kandidaten fiir die geistlichen Amter ist
das erste, was hier auffillt. Eine Reihe von Vorschriften verschirften die
Prozedur der Beforderung in allen Stinden in der kirchlichen Hierarchie.
Eine eingehende Priifung und Vernehmung der vertrauenswiirdigen Zeugen
wurden als unumgingliche Forderungen aufgestellt®®. Fiir die Bewerber
um den Episkopat wurden auflerdem noch besondere Richtlinien fiir die
Voraussetzungen und Priifung der Kandidaten eingefiihrt54,

Ein ebenso groffer Nachdruck fillt auf die Lebensfithrung des Klerus.
Genaue Normen sind aufgestellt, um das Niveau der Wiirde der Geistlichen
zu heben®®, Besondere Vorschriften sind aufgestellt, die die Bischéfe im
Umgang mit den Leuten und auf den Reisen beobachten sollten®%. Besonders
eingehend sind die Bestimmungen fiir die Forderungen in den Ehefragen
fiir den niederen Klerus®”. Sogar ihre Witwen sind hier mit ein-
geschlossen®®.

Unter den Pflichten der Kleriker féllt ein besonderer Nachdruck auf die
Belebung der Lehrtitigkeit. Den Bischofen wurde die Verantwortung der
Aufsicht iiber die Kinder und Jugend aufgelegt, so dafl sie Sorge tragen
mufiten, dafl diese zuerst Unterricht in der syrischen Sprache erhalten und
dann in der kirchlichen Lehre und Praxis®®, Uber die Lehrtitigkeit berichten
noch andere Bestimmungen. Genaue Vorschriften zum Antrieb der Lehr-
titigkeit der Presbyter und Bischofe verlangen es, daf} sie fiir die Belehrung
und den Unterricht Lehrer, die fahig sind, in der Lehrtitigkeit zu wirken,
ins Amt setzen sollen®®. Uber die Verpflichtungen der Kleriker im Unter-
richt erlaubt ein Kanon noch einen tieferen Einblick: »Jedenfalls soll der
Bischof jeden Sonntagmorgen und Sommerabend das Volk belehren; von
jeder Tesri qadim (Oktober) bis zum Passah sollen die Kleriker und die
Glaubigen in der Lesung der Biicher der Propheten und Apostel verharren
(wie auch) der Schriftkommentare, Abhandlungen, mémré und Homilien

53 Kan. II. Ebenso ist hier der Monchstand eingeschlossen.

54 Kan. XI: Jeder Kandidat soll einer griindlichen Priifung unterstellt werden;
der Bischof der Eparchie seines Wohnortes soll ein Gutachten geben und viele,
die mit ihm Umgang gehabt haben, ein Zeugnis ablegen; von dem Patriarchen
soll er eine Zustimmung holen; dann kommt noch eine Priifung seiner Bildung
und Lebensfiihrung hinzu.

85 Kan. XIX-XX: Einschrinkung des Weingenusses; Kan. XXXV: Einfach-
heit des Tisches; Kan. XXXVII: gegen Wucher.

56 Kan. XL.: Personen, die in seine Begleitung gehoren, sollen iltere Diakone
oder Monche sein.

57 Kan. XXIX-XXX.

58 Kan, XXIX: Die Witwe eines Diakons darf heiraten, nicht aber eine bart
geiamd eines Prebyters.

89 Kan. XXVI.

9 Kan, %,
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der rechtgliubigen Lehrer®'.« Nochmals héren wir von der Lehrtitigkeit
in einem Kanon, der die Belehrung im Zusammenhang mit der Vor-
bereitung der Taufkandidaten behandelt®?.

Mafinahmen, die beabsichtigen, den Kultus zu beseelen, verdienen in
diesem Zusammenhang ebenso Erwihnung. Einerseits wurden die Bischofe
dafiir verantwortlich gemacht, sorgsame Aufsicht iiber die Ausfithrung der
Gottesdienste auszuiiben, so daf} die kultischen Uberlieferungen der Kirche
nicht mehr vernachlissigt werden. Die Bischofe sollen es nicht dulden, dafl
die Kleriker das Rezitieren der verschiedenen Teile der Liturgie, horbar
und unhérbar, unterlassen®, Anderseits wurden Bestimmungen fiir das
anstindige Benehmen der Glédubigen wihrend der gottesdienstlichen
Versammlungen aufgestellt, nimlich wie sie wiahrend der Gebete, Lektionen
und der Opferdarbringung sich ehrfiirchtig benehmen sollen®*.

Einen noch stirkeren Nachdruck legen die Kanones auf die Belebung
der Frommigkeit. Diesbeziigliche Vorschriften verschérfen die in der kirch-
lichen Uberlieferung vorhandenen Pflichten, Sitten und Gebriuche und
fiihren auch neue Forderungen ein. Unter den letzten ist wohl die wich-
tigste die Durchfiihrung des nach dem kirchlichen Jahre geregelten Siinden-
bekenntnisses: Jeder der Kleriker, Monche und Laien soll dreimal jahrlich
ein Siindenbekenntnis ablegen®®. Dies ist der Auftakt fiir die Kanones-
sammlung. Andere Bestimmungen bezwecken die Aufrichtung -eines
wiirdigen christlichen Wandels®® und Ausiibung der karitativen Tétigkeit®?.
Besonders betont ist die Einhaltung der Fastenzeiten®®. Mit diesen Bemii-
hungen hingen zusammen auch die entsprechenden Bestimmungen fiir
die Durchfiihrung der Kirchenzucht.

Von den iibrigen Satzungen®?, die mit dem schon Besprochenen einiger-
maflen kongruieren, darf man noch diejenigen, die die Verantwortung der

61 Kan. XXI.

62 Kan. XXIV: Uber die letzte Belehrung iiber die Bedeutung des Sakramentes
am Tage vor der Taufhandlung ist gesagt, daf} diese auf Grund der Schriften des
Johannes Chrysostomus tiber das Sakrament der Taufe stattfinden soll.

o8 Jam. BOXA.

84 Kan, XXXIV.

65 Kan. I: namlich wihrend des Fastens »der Geburt, der Quadragesima und
des Fastens »der Apostel«.

¢6 Kan. VI: Agape soll das Kennzeichen des Christenmenschen sein; Kan. VII:
Absage gegeniiber der Welt.

67 Kan. XIII: In jeder Kirche soll ein Haus eingerichtet werden, wo Fremde,
Arme, Gefangene und Verfolgte, die in der Kirche Zuflucht suchen, Unterkunft
finden konnen.

68 Kan. XVIII: AuBler den schon genannten obligatorischen Fastenzeiten
(s. Anm. 65) kommen noch hinzu: das abendliche Fasten und das Ninive-Fasten.

89 Den ganzen Zyklus dieser Kanones bespreche ich im Kapitel IX in meinem
Werk, das das gesamte Material in der Uberlieferung der Kanones bei den West-
und Ostsyrern behandelt: Die syrischen Kanonessammlungen und ihre handschrift-
liche Uberlieferung 1 = CSCO, Subsidia (im Druck).
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Glaubigen inspirieren, fiir die kirchlichen Einrichtungen Sorge zu tragen??
und diejenigen, die den Kampf gegen die michtige Welle der heidnischen
Einfliisse auf die Sitten, Gebriuche und die tégliche Lebensfithrung der
Christen aufnehmen?!, besonders hervorheben.

Wie wir gesehen haben, ist durch unsere Urkunde viel Licht auf J6hannans
Bemiihungen gefallen, das den Hintergrund aufzuhellen hilft. Eine Frage
bleibt aber noch iibrig. Diese bezieht sich auf die chronologische Seite der
Aufstellung dieser Kanones. Unsere Urkunde weif3 nichts mehr iiber das
Datum der Zusammenkunft dieser Synode. Wenn wir die Natur der uns
erhaltenen knappen Nachrichten in den uns zur Verfiigung stehenden
Quellen in Betracht ziehen, darf man fiir die Aufhellung der letzten Frage
nicht viel Hoffnung hegen. Eine Spur erscheint doch bei Bar ‘Ebraia, der
im Voriibergehen, im Zusammenhang mit der Besprechung einer anderen
Angelegenheit, die Mitteilung fallen 1ait, dal Mar Johannan 1464 A.Gr.,
d. h. 1153 n. Chr., eine Synode abhielt’®. Dies konnte eine Antwort auf
unsere Frage sein, 148t sich aber nicht mit Bestimmtheit feststellen. Jeden-
falls mufl diese Synode, die diese Kanones aufgestellt hat, in die zweite
Hilfte seines Episkopats gehoren, denn er erscheint in den abschlielenden
Bestimmungen als ein Greis?®.

Das Bild des Restaurationswerkes bleibt mangelhaft, wenn man nicht
einen besonderen Sektor — nimlich seine Bemiithungen um die Belebung
des Monchtums — als einen wesentlichen Teil seiner Gesamtunternehmung
in Betracht zieht.

Welche Ruinen er aufgerichtet hat, dariiber teilt er uns durch seine
Randbemerkungen in den Handschriften mit. Er begann mit der Restau-
rierung des Klosters von Hananid, dem er viel Sorge widmete?. Dann
restaurierte er noch drei weitere Kloster”®. Dazu kamen sogar sechs neue
Klostergriindungen”®. Man bekommt eine Ahnung von der Bedeutung von
Johannans Werk, wenn man an die gewaltigen Mollakkorde denkt, mit
denen er seine Randbemerkungen beginnt: In einem Gebiete mit glor-
reicher Vergangenheit, ja — in dem Paradiese des syrischen Ménchtums —
gab es vor seiner Ankunft gar keine Monche. Sogar die Erinnerung an die
Erscheinung des Monchtums war spurlos verlorengegangen?.

Das Mafl der angenehmen Uberraschungen ist noch nicht voll. Er-
freulicherweise féllt neues Licht auch auf diese Richtung in Johannans
Bemiithungen. Auch hier ermdglicht uns eine neue Urkunde, Blut und

70 Kan. XXXIX: Uber die Gaben, Erstlinge fiir die Priester und Geschenke
fur die Kirchen und Kloster.

1 Kan. XXVII-XXVIII.
"2 Chronicon ecclesiasticum 3,339.
73 Hs. Dam. Patr. 8/11, Fol. 234b.
7t Fol. 218a-218b.
?s Fol. 215a; vgl. Bibliotheca orientalis 2,228f..
"8 Fol. 215a; vgl. op. cit. 2,228.
2 Rel. 216b: vel. ep.cit. 2,220.
10
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Fleisch auf das Geriist der trockenen topographischen Angaben iiber die
Klostergriindungen und Erneuerungen zu bringen. Dies ist wieder eine
originale Quelle, die aus Johannans Hand herkommt. Wieder kommen wir
auf eine Gesetzgebung, die uns ermoglicht, eine Idee von dem Geiste seines
Restaurierungswerkes zu erhalten. Dies ist ein Zyklus von 31 Kanones,
den die schon genannte Hs. Dam. Patr. 8/11 uns gerettet hat?s,

Von dem reichen Inhalt der sorgfiltig durchdachten Satzungen, die die
Klosterverwaltung genau bestimmen, die Angelegenheiten der Kloster-
gemeinschaft und die wirtschaftliche Unterlage des gemeinsamen Lebens
regeln, asketische Lebensweise, die religidsen, geistigen und kirchlichen
Pflichten ordnen und die Disziplin und Rechtsordnung aufrichten, ver-
dienen zwei Aspekte eine besondere Aufmerksamkeit. In den Kanones fiir
die Ausfithrung des Kultus, in denen genaue Vorschriften fiir liturgische
Lektiire und Benutzung der Schriften der Viter und der monastischen
Literatur aufgestellt sind, hat Johannin die Uberlieferungen von *Urhai
als Richtschnur benutzt?.

Besondere Aufmerksamkeit erweckt der Nachdruck, der auf geistige
Arbeit gelegt ist. Die Vorschriften verlangen, daff die Monche bestiindig
studieren sollen. Wer die syrische Sprache nicht kennt, soll sie erlernen
und sich fiir die Lektiire vorbereiten®®. In einem anderen Kanon wird die
bestéindige Lektiire nochmals eingeschérft, und dort wird noch das Ab-
schreiben der Handschriften hinzugefiigt®. Ebenso stehen die Kleriker in
dem Kloster unter derselben Verpflichtung®2. Diejenigen aber, die Kennt-
nisse besitzen, sind verpflichtet, das Lehramt fiir andere zu ibernehmen®?.

Die eben behandelten Kanones waren fiir das Kloster von Mar Hanania
bestimmt®4, Daf} diese nicht die einzige Gesetzgebung war, darin diirfen
wir sicher sein. Diese ist nur ein Teil der diesbeziiglichen Bemiihungen,
durch die Gesetzgebung, besondere wie auch allgemeine, neues Leben in
den monastischen Zentren aufzurichten. Als ein Exponent der letzteren
Gattung diirfte ein Stiick dienen, das in der schon genannten Handschrift
auftaucht®®, Dieses ist ein Zyklus von neun Kanones. Diesmal haben wir
es mit einem Text zu tun, der von #lteren Traditionen, denjenigen des
Rabbiila®® und der spiteren Quellen®’, entnommen ist®®.

78 Fol. 221b-227a.

78 Kan. IV.

50 Kan, X11,

81, Jan. XNV

82 Kan. XII.

82 Kan. XII.

84 Den ganzen Zyklus behandle ich im dritten Teil meiner Arbeit Die syrischen
Kanonessammlungen und ihre handschriftliche Uberlieferung 1.

¢ Hs. Dam. Patr. 8/11, Fol. 227a-227b.

8 A, Voobus, Syriac and Arabic Documents = Papers of the Estonian Theolo-
gical Society in Exile 11 (Stockholm 1960) 27ff.

87 Ibid. 92.

88 5, Anm. 84.
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Johannin sind reichlich Lebensjahre geschenkt worden, seine Pline zu
verwirklichen. Er soll ein hohes Lebensalter erreicht und beinahe vier
Jahrzehnte®® im Episkopat gewirkt haben. Seinen Tod setzt die Uber-
lieferung auf den 12.Tamiz 1476 A.Gr., d.h. 12.Juli 1165°°. Er soll im
Harnisch gestorben sein®.

Der Historiker, der sich um das Verstindnis des Geschickes des syrischen
Christentums in dieser Periode miiht, ist besonders dankbar, dafl uns jetzt
neue wichtige Quellen zur Verfiigung stehen, die auf das Restaurationswerk
Johannins neues Licht werfen und einen Zeitabschnitt beleuchten, der als
eine besondere Epoche in der Geschichte dieser historisch wichtigen Gebiete
angesehen werden mufl. Auch fiir die weiteren Geschicke des dortigen viel-
gepriiften Christentums sind Geschehnisse von dieser Natur gewif§ nicht
belanglos geblieben.

89 Nach einer Mitteilung 38 Jahre, Bibliotheca orientalis 2,225.

90 Hs., Dam. Patr. 8/11, Fol. 214b; vgl. op. cit. 2,227.

°1 Bar ‘Ebraia erzdhlt, daBl er bei einer Visitation infolge eines Sturzes vom
Pferde den Tod gefunden hat, Chronicon syriacum 2,525f.

10*



